
Ανακοίνωση της κυβέρνησης του Ηνωμένου Βασιλείου σχετικά με την οδηγία 94/22/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τους όρους χορήγησης και χρήσης των αδειών αναζήτησης, 

εξερεύνησης και παραγωγής υδρογονανθράκων 

(2010/C 169/04) 

Ανακοίνωση σχετικά με τη διαθεσιμότητα της χερσαίας έκτασης της Βόρειας Ιρλανδίας για αιτήσεις 
αδειοδότησης προς αναζήτηση πετρελαίου και φυσικού αερίου σύμφωνα με τη διαδικασία «open door». 

Αδειοδότηση χερσαίων περιοχών της Βόρειας Ιρλανδίας 

1. Σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 3 της οδηγίας 94/22/ΕΚ, το Υπουργείο Επιχειρήσεων, Εμπορίου και 
Επενδύσεων δηλώνει ότι, δυνάμει των διατάξεων του νόμου Petroleum (Production) Act (Northern Ireland) 
1964, η χερσαία έκταση της Βόρειας Ιρλανδίας είναι διαθέσιμη σε μόνιμη βάση για άδειες αναζήτησης, εξερεύ­ 
νησης και παραγωγής υδρογονανθράκων. 

2. Σύμφωνα με τον κανονισμό 3 των πράξεων Petroleum Production Regulations (Northern Ireland) 1987, 
όπως τροποποιήθηκε από τους κανονισμούς Petroleum Production (Amendment) Regulations (Northern Ire­
land) 2010, και με τον κανονισμό 3 των Hydrocarbons Licensing Directive Regulations (Northern Ireland) 
2010, γίνονται δεκτές αιτήσεις για άδειες αναζήτησης, εξερεύνησης και παραγωγής υδρογονανθράκων στη χερσαία 
έκταση της Βόρειας Ιρλανδίας σύμφωνα με την ακόλουθη διαδικασία. 

Πρώτη φάση — Οι αιτήσεις πρέπει να υποβληθούν έως τις 27 Αυγούστου 2010 

3. Κάθε ενδιαφερόμενο μέρος πρέπει να υποβάλει έως τις 27 Αυγούστου 2010 αίτηση χορήγησης άδειας για 
συγκεκριμένη περιοχή που καθορίζεται σε χάρτη Όλες οι αιτήσεις που θα υποβληθούν έως τις 27 Αυγούστου 
2010, θα θεωρηθεί ότι παραλήφθηκαν την ίδια ημέρα, δηλαδή στις 27 Αυγούστου 2010, και θα διεκπεραιωθούν 
αναλόγως. 

4. Εάν υποβληθούν έγκυρες αιτήσεις από κάτοχο προγενέστερης άδειας και από νέο υποψήφιο για το σύνολο ή 
μέρος περιοχής για την οποία είχε χορηγηθεί άδεια στον προγενέστερο κάτοχο εφαρμόζονται οι ειδικές ρυθμίσεις 
που προβλέπονται στους κανονισμούς 13 και 14 των πράξεων Petroleum Production (Amendment) Regulations 
(Northern Ireland) 2010. Αν υποβληθούν εφάμιλλες αιτήσεις και δεν είναι δυνατόν, με τη συναίνεση των 
αιτουμένων, να χορηγηθούν άδειες με προσαρμογή των περιοχών που αποτελούν το αντικείμενο των αιτήσεων, 
σύμφωνα με τον κανονισμό 13, εφαρμόζονται οι ρυθμίσεις που προβλέπονται στον κανονισμό 14. 

Μεταγενέστερη διαδοχική χορήγηση αδειών — στις ή μετά τις 30 Αυγούστου 2010 

5. Από τις 30 Αυγούστου 2010, είναι δυνατόν να υποβάλλονται στο Υπουργείο ανά πάσα στιγμή και 
εξετάζονται με τη σειρά παραλαβής τους αιτήσεις για περιοχές για τις οποίες δεν έχουν ήδη υποβληθεί έγκυρες 
αιτήσεις ή οι οποίες δεν έχουν αδειοδοτηθεί. 

Περιοχή προς αδειοδότηση και σχετικές πληροφορίες 

6. Η χερσαία περιοχή προς αδειοδότηση την οποία αφορά η παρούσα ανακοίνωση αποτυπώνεται στους 
χάρτες που έχουν κατατεθεί στα γραφεία του Υπουργείου: Department of Enterprise, Trade and Investment 
(Minerals and Petroleum Branch), Colby House, Stranmillis Court, Belfast BT9 5BF, UNITED KINGDOM. 
Παρέχονται επίσης οδηγίες σχετικά με τις άδειες, τους όρους που αυτές θα περιλαμβάνουν και τον τρόπο 
υποβολής των αιτήσεων. Οι χάρτες και οι οδηγίες σχετικά με τις άδειες είναι δυνατόν να εξετασθούν μετά από 
προηγούμενη συνεννόηση (τηλ. +44 2890388462, φαξ +44 2890388461, E-mail: minerals@detini.gov.uk) 
μεταξύ 09:15 και 16:45, Δευτέρα έως Παρασκευή, και διατίθενται επίσης στον ιστότοπο του Υπουργείου: 
http://www.detini.gov.uk. Οι χάρτες ενημερώνονται τακτικά με βάση τις παραλαμβανόμενες έγκυρες αιτήσεις 
και τις χορηγούμενες άδειες. 

Κριτήρια αξιολόγησης των αιτήσεων 

7. Οι αιτήσεις θα αξιολογούνται με γνώμονα τη διαρκή ανάγκη πραγματοποίησης ταχύτατων, διεξοδικών, 
αποτελεσματικών και ασφαλών εξερευνήσεων για τον εντοπισμό κοιτασμάτων πετρελαίου και φυσικού αερίου 
στην ξηρά της Βόρειας Ιρλανδίας. 

8. Οι αιτήσεις θα αξιολογηθούν με βάση τα ακόλουθα κριτήρια: 

α) οικονομική βιωσιμότητα του αιτούντος και οικονομική του επιφάνεια για την υλοποίηση των δραστηριοτήτων 
που θα επιτρέπονται από την άδεια κατά τη διάρκεια της αρχικής περιόδου, συμπεριλαμβανομένου του 
προγράμματος εργασιών που υποβλήθηκε για την αξιολόγηση της πλήρους δυναμικότητας της περιοχής την 
οποία αφορά η αίτηση·
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β) τεχνική ικανότητα του αιτούντος να υλοποιήσει τις δραστηριότητες που θα επιτρέπονται από την άδεια κατά τη 
διάρκεια της αρχικής περιόδου, συμπεριλαμβανομένου του εντοπισμού πιθανών κοιτασμάτων υδρογονανθράκων 
εντός της περιοχής για την οποία υποβλήθηκε αίτηση· 

γ) τον τρόπο με τον οποίο ο αιτών σκοπεύει να υλοποιήσει τις δραστηριότητες που θα επιτρέπονται από την 
άδεια, συμπεριλαμβανομένης της ποιότητας του προγράμματος εργασιών που υποβλήθηκε για την αξιολόγηση 
της πλήρους δυναμικότητας της περιοχής την οποία αφορά η αίτηση. Το πρόγραμμα εργασιών πρέπει να είναι 
διαρθρωμένο με σκοπό τη γεώτρηση ενός φρέατος εξόρυξης στην περιοχή προτού λήξει η αρχική περίοδος της 
άδειας, η οποία είναι πενταετής. 

δ) σε περίπτωση που ο αιτών κατέχει ή κατείχε στο παρελθόν άδεια που εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του νόμου 
Petroleum (Production) Act (Northern Ireland) 1964, τυχόν έλλειψη αποτελεσματικότητας και ευθύνης που 
επέδειξε ο αιτών κατά την εκτέλεση εργασιών βάσει της άδειας αυτής. 

Φορέας εκτέλεσης 

9. Κατά κανόνα, το Υπουργείο εκδίδει άδεια μόνον εφόσον μπορεί ταυτόχρονα να εγκρίνει τον φορέα εκτέλεσης 
που έχει επιλέξει ο αιτούμενος. Πριν από την έγκριση του φορέα εκτέλεσης, το Υπουργείο πρέπει να έχει πειστεί 
ότι ο υποψήφιος φορέας είναι ικανός να προγραμματίζει και να διαχειρίζεται εργασίες γεώτρησης (βλ. κατευθυ­ 
ντήριες οδηγίες). Επιπλέον των κριτηρίων που προαναφέρονται στην παράγραφο 8, η εκτίμηση της καταλληλό­ 
τητας του φορέα εκτέλεσης από το Υπουργείο θα βασιστεί στα προσόντα και την πείρα του φορέα όσον αφορά τη 
διατήρηση υψηλού επιπέδου ασφάλειας και περιβαλλοντικής προστασίας. 

Τέλη και δαπάνες άδειας 

10. Κατά την υποβολή της αίτησης καταβάλλεται τέλος 1 000 GBP. Το Υπουργείο δεν αναλαμβάνει καμία 
ευθύνη για τυχόν δαπάνες στις οποίες υποβάλλεται οποιοδήποτε μέρος δηλώνει την πρόθεσή του να υποβάλει 
αίτηση για άδεια ή οποιοσδήποτε αιτούμενος κατά την εξέταση ή την υποβολή της αίτησής του.
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